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Torino, 25 aprilie 1686

Gustin se gandi cd fusese tratat chiar prea bine; pe cei
ca el, zbirii ii priveau ca pe niste ciini riogi.

[n cei 14 ani de viatd ai sii, invitase si cunoasci inchi-
sorile senatului din Torino. Erau niste inciperi mari care
duhneau ingrozitor, in care erau ingrimidigi barbati, femei
$1 copii care dormeau pe jos si care imparteau o singurd oala
mare de noapte. Caini st pisici vagaboandc se strecurau prin
ferestrele minuscule cu gratii pentru a-si disputa mancarea
statutd cu prizonierii i pentru a face schimb de purici i
de paduchi cu ei.

Apoi mai erau i zbirii vicariatului, mai duri si mai ne-
mernici decit cei pe care ii urmireau; cind prindeau pe
cineva, doi dintre ei il tineau si al treilea il bitea cu un bas-
ron, in timp ce ficeau pariuri legate de clr avea si reziste
fira si lesine.

Cu toate acestea, existau locuri mai rele decit inchi-
sorile senatului.

In inchisoarea din Miolans celulele erau supranumite
»iaduri” si nu doar pentru ¢i se aflau sub pamant. La Miraboc
condamnatii dideau ortul popii in doud siptimani, fiind
ingropati in rezervorul de apa subteran, in timp ce la Bard
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ii coborau cu o franghie intr-un put sipat in stined, fard
lumind, mancare sau api... poate numai daci ploua, iar
atunci daci mergea totul bine, ficeau o baie, iar daci nu,
se inecau impreund cu goarecil.

In schimb, de data aceasta, Gustin fusese inchis intr-un
turn al palatului pe care torinezii il numeau ,,Citadela” §i
se gindea mereu la faptul ¢d nici mdcar in momentele sale
cele mai bune nu triise intr-un loc mai curat, mai cildu-
ros sau mai confortabil decit acea... inchisoare. Dacd nu
ar fi bigat in seami gratiile de la fereastrd, gi-ar fi putut
imagina ci se afla intr-o camerd la un han pentru oameni
de rang inalt, cu saltea de penc, birou, lighean si ulcior
pentru spalat.

Acest respect cu care fusese tratat, pentru prima oara
in viata lui, il ficea sd isi pund o multime de intrebiri la
care nu putea raspunde.

Privi luméinarea de pe birou. Ceara se topea, picirura
cu piciturd, alunecind de pe fitil, coborind pe tulpina lu-
mAnirii, imbratisatd de profilul flacirii. Alituri de sunetul
clopotelor din Torino care chema credinciosii la slujbd,
era singurul semn ci timpul continua sa se scurgd.

O cheie scirtai in incuictoare, iar usa celulei se deschise
¢i lasi si se intrevadd citeva umbre de partea cealaltd. Una
dintre ele era paznicul care fi aducea mancarea; mirosul siu
urit de transpiratie si de haine nespalate era inconfundabil.

Fird a spune un cuvint, un birbat pe care Gustin nu
il mai vizuse niciodatd intrd in celuli §i incepu sa scoto-
ceascd prin sertarele biroului, sub perna, printre paruri.
Fra mare ca un taur, dar miscarile sale pireau ale unei
feline, iar pasii sai nu ficeau nici cel mai mic zgomot pe
podeaua din piacra.
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— Sunteti magistratul care trebuie si ma interogheze?
il intrebi Gustin.

Du-te si stai la perete.

Omul nu vorbise, dar gestul si privirea sa erau eloc-
vente; terminase inspectia fard a gisi nimic gi inci nu era
multumit.

Gustin il studie cu mai multd atentie. Mustii ingrijite.
Toti dintii la locul lor. Cimagi de mirase. Cataramele
pantofilor erau din argint, nua din banala alama.

— Monsieur? insistd Gustin.

Misci-ter

Inca un gest. Brusc, de data aceasta. Omul incetase si
mai zimbeasci, daci se putea spune cid acea grimasd fusese
un zimbet; ochii sai erau vicleni si calmi in acelasi timp.
Ochii unui jucitor care are o mani de cirti castigitoare.

Gustin facu asa cum i se ceruse. Simti cum fu impins
spre perete atar de aproape de acesta, incit putea simti mi-
rosul de ten):uialé, in timp ce o mand incepuse si il pipiie
ferm pe spate st pe solduri.

Picarurile de sudoare ii inghetari pe frunte. In una din-
ere multiplele diti, cind fusese gazduit la inchisoarea se-
natoriald, un biiat de vérsta lui fusese luat de paznici, care
il violasera si il barusera.

Se arcui spre exterior pentru a-$i folosi greutatea corpo-
rald gi pentru a se elibera. Celilalt anticipase migcarea, aga
ci il impinse din nou cu putere spre perete. Gustin inchise
ochii, 21§teptﬁ11du»sc $d primeasca un pumn in cap sau in
rinichi, dar mna care il pipdia cobori de-a lungul picioa-
relor, pini la cilclie, mai intdi un picior, apoi celilalt.
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— Cautati o arma? Nu am. Puteati si ma intrebati
frumos si ati fi evitat acest efort. Voud, zbirilor, v-ar prinde
bine niste maniere.

— Felice nu este un zbir, rispunse o voce de la ugi. Si
nu te-a intrebat nimic deoarece nu poate. Este surdomut.

Gustin se intoarse cu fata spre un om care avea o pili-
rie din pésld, cu marginile uzate: avea mainile mari, pielea
bronzatd, ochii gri si severi. Cu acea peruci bine piepti-
nard, dar usor de trecut cu vederea si cu jacheta sa din stofa
ieftind, lisa impresia unui artizan imbricat in haine de
sirbiroare. Vizandu-l alituri de surdomut, ai fi zis ci era
servitorul acestuia.

— Agsazi-te! 1i ordoni lui Gustin, aritindu-i patul.

Avea o voce joasa i sumbri, care parea un mirdit. Lui
scaunul de langi birou si se agezd pe ¢l, apoi deschise do-
sarul cu documente pe care il tinea in mana si incepu si
citeasca:

— Augusto Graziadei, mami si tatd necunoscuti, bo-
tezat de citre preotii de la Biserica ,Sfantul Anton” pe
16 mai 1670.

De cel putin cinci ani lumea il striga Gustin pe Augustino,
iar acel nume i plicea pentru ca pocea numele ales de
catre preoti pentru el.

— Eu sunt, monsieur.

Cu coada ochiului observase ¢i surdomutul se depla-
sase lﬁngé usd, cu siguranti pentrua dcscuraja eventualele
idei de fugd.

— Paisprezece ani... si totusi ai dat de furci vicariatu-
lui cat o bandi de talhari; o lista de furtisaguri, escroche-
rit, ingeldtorii cit se poate de lunga.
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Gustin isi impuse si rimand calm. Inviitase ¢ nu trebuie
niciodata si intorci spatele unui ciine furios deoarece,
daci o faci, il lasi sa vadi ca iti este teama. Si mai stia des-
pre oameni ¢i nu sunt chiar atit de diferiti de animale.

Zimbi i raspunse:

— Monsenior, fiecare face ce poate pentru a-si duce
traiul...

— Felice, stiai? Acum cinci ani acest tAnir a incercat
sa ii crape capul unui iezuit cu bastonul.

Omul vorbise in directia surdomurului ascfel incat
acesta sd ii poatd citi pe buze. Felice isi deschise larg ochii,
avind o expresic de mirare exageratd, apoi se preficu ci
il aplauda, iar Gustin i rispunse precaut cu o usoard in-
clinare a capului.

De asta 1l inchiseseri? Pentru acea poveste deja inve-
chitd, de acum gase ani? Dar de ce in Citadels si nu in
inchisorile senatului?

— Deci? tu intrebat.

— Deci... ce?

— Nu ai nimic de spus in apirarea ta?

— Nu l-am lovit suficient de tare.

Barbarul il fixi cu o privire care il ficu si ii treaci che-
ful de a face pe desteptul. Nu, acela nu era un zbir ca toti
ceilalgi pe care 11 cunoscuse.

— Sau poate ci nu ai folosit arma potrivitd.

Pe fata aceea cu o privire ca de gheara aparu o cuti,
dar Gustin nu era sigur dacd era un zimber real.

— lezuitii au capul mai tare decar lemnul.!

1 B o n v
Autorul pl‘()Pl_l[lt? in ECXtUl ()I‘lgll’l?ll un joc dC cuvinte, FRCS{D(J

referive la incipatinarca iczuigilor.
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Ar fi putut fi o glumd, insd Gustin nu avu curajul si
rada. Tnccpu din nou si se frimante incercind sa anticipeze
finalul acelei conversatii ciudate. Dar oricit s-ar fi chinuit,
nu reusea si inteleaga unde dorea s ajungd interlocutorul
sau. Cu siguranti dorea s3 il sperie si reugea al naibii de bine.

— Cred ci te-a enervat bine acest pirinte Olindo.

— Chiar vreti sa stiti?

— Nu.

Birbatul inchise dosarul si il puse pe birou. i§i bagi
ména in buzunar si scoase un obiect care striluci la lumina
lumAnirii: o tabacheri din aur, care pana si pe un artizan
instarit l-ar fi costat ani de sacrificii.

— Ce ciutai zilele trecute in palatul lui Rolando
Boucheron?

— Cautam bijuteriile.

— Bijuteriile... Chiar asa?

— Da, sigur.

Trecu un moment lung. Barbatul reincepu si vor-
beasci:

— Servitorii spun ¢i ai intrat in palat cu un cos de péine
si ci te-ai prezentat ca noul ncenic al brutarului.

— FEra singurul care intra fird si fie lnac la intrebari,
o dati la doui zile. Nimeni nu il perchezitiona.

— Atunci i-ai luar locul si i-ai oferit patru lire. Patru
lire este 0 sumd mare pentru un ucenic.

Nicio urmi de mirare sau de curiozitate, dar nici de
dezaprobare. Gustin nu stia daci interogatoriul decurgea
bine sau riu, dar se asteptase la palme si la amenintari, la
bici si la baston. Cu sigurantd nu la o conversatic, ca si cum
s-ar fi aflat intr-un birt, cu un pahar de vin rosu in faga.
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Birbatul isi lui o mn de tutun, pe care o impinse in
nari.

— Parru lire este 0 sumi mare st pentru anul ca tine.

— Aveam niste bani pusi deoparte.

— Si i-ai riscat pe toti.

— Trebuie sd ai curaj si pariezi dacd vrei si cagtigi, nu?

Gustin fu strapuns din nou de acea privire care ii ficea
picioarele sa tremure.

— Continud, Augusto. Cum te gindeai si iesi, odati
ce a ai fi luac bijuteriile?

— Partea din spate a palatului di spre o curte. Acolo
se afld un ulm cu o ramuri care se apropie de fereastra de
la etajul doi. Mi s-a pirut floare la ureche si sar jos.

— $i totusi?

— Nu inteleg.

— Unde ai gresic?

In acele zile perrecute in celuli, Gustin avusese timp
suficient ca s giseascd un raspuns micar la acea intrebare.

— Cine si-ar fi imaginat vreodati ¢i un bitran ar fi
putut fatic de atent... si atit de rapid in manuirea spadei...

Expresia biarbatului deveni mai duri, iar Gustin simti
¢ inima 1i std in loc. ’

{Jii atent, acum wmad condamnd.

[si tinu respiratia. Doi ani? Cinci, zece ? Poate mai pugin,
iar mai devreme sau mai tirziu ar fi primit o amnistie: se
ofereau mereu pentru infractiuni minore. Fra de ajuns si
agtepte nagterea viitorului copil al ducelui, lucru care rot
s-ar fi intdmplatr mai devreme sau mai tirziu, din moment
ce Alteta Sa Regald incd nu avea fii mostenicori.

= Spcram sa primesc mai multi cooperare din partea ta.
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Gustin se infiord. Acea voce il ficea si i se ridice parul
pe méand. L-ar fi ficur sa s teama §i daci i-ar fi propus si
plece liber, cu complimentele ducelui. '

— Asta imi gi doresc, sa cooperam, monsieur.

— Atunci spune-mi ce cautai in acel palat!

— Eu... v-am spus...

— Vreau adevirul!

Gustin fu nevoit si facd un efort ca si nu se scape pe
el. Se inmuie, ca si cum oasele i-ar fi fost ficute din unt.
Niciodati nu isi dorise mai mule si fi fost altundeva: in
inchisorile senatoriale, printre scursurile din Torino, in
rezervorul de api subteran de la Miraboc sau chiar si in
putul din Bard. -

— Ce... cealtcevaas fi putut cauta in casa unui bljutlcr?
Cu siguranti nu tablourile sau mobila... Singur nu ag fi
putut sa le car.

— Vrei i spui ci tu chiar cautai bijuterii!c?

— Nu inteleg... Familia Boucheron este faimoasi...

__ Giuliano Boucheron este un aurar faimos, da, si el
si fii lui. Dar Rolando, verisorul lui Giuliano, nu este
i)ijutier. Chiar crezi ¢i te-ag tine in Palatul Madama pen-
tru un banal fure?

Gustin era nedumerit. Nimic nu se petrecea aga cum
isi imaginase.

— Artunci, de ce ma acuzati?

— Rolando intretine raporturi la curtea regelui fran-
cez. Informatiile pe care le afld sunt de interes pentru
ducele Vittorio Amedeo'. In acelagi timp, o persoand fidela

I Vicrorio Amedeo al [T-lea (1666-1732), principe in Piemont
intre 1666-1675 si duce de Savoia intre 1675-1730.
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familiei Bourbon ar putea dori si impiedice ca aceste
informacii si ajunga la duce.

Gustin fsi mugcd buza si se forga si nu inceapi si tremure,

De aceea fusese izolat intr-o celuli individuals, fird a avea
contact cu nimeni: pentru ¢a Boucheron era spion pentru
familia de Savoia, iar ¢l, intrind in casa acestuia, era acum
acuzat ca ar i spion pentru familia Bourbon din Franga.

Pentru spioni pedeapsa era spanzuritoarea, firi gratieri
Sau amnistii.

Atunci cind reusi sa vorbeasci, o ficu gemind.

— Nu stiam... Am mers acolo pentru bijuterii, vi jur!

— Taci gi ascultid ce am de zis pentru i viata ta depinde
de ceea ce voi decide si fac cu tine.

— Da, monsicur, rispunse, respirand cu dificultate,
Gustin., Va multumesc!

— M4d numesc Giovanni Bateista Gropello, sunt in
serviciul Altetei Sale Regale Ducele de Savoia. In ultimii
ani s-au petrecut evenimente de care depind viitorul du-
catului, viitorul meu si, implicit, viitorul tau.

Numele ,Gropello” nu ii spunca nimic lui Gustin.
Ascultd, aga cum 1 se spusese, iInmarmurit,

— Poate stii i regele Frantei conditioneazi alegerile
politice ale ducatului, ne ocupi bastioanele, ne ameninta
cd ne va transforma in provincie francezi. Dar lucrurile
sunt pe cale sa se schimbe...

Pe Gustin nu il interesa politica. Stia ci guvernul trecuse
din mainile ducesei in mainile fiului siu dupi ce avusese
loc 0 pomani. Stia ci ducelui nu i placea sa se afle sub
cutela regelui Ludovic al XIV-lea!, atar de drag mamei

' Louis XIV/,,Lowis Le Grand”/ ,Le Roi Soleil” (1638-1715),
regele Frantei intre 1643-1715.
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